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Udrzba a &isténi

Data and instruction for Performance Tests according to IEC 705 and further Amendment Document 59H/69/CD

The International Electrotechnical Commission §

microwave ovens. The draft of the new Edition of

tests marked with (%) in this table.

C 59H, has developed a Standard for comparative testing of heating performances of
his standard has been circulated with Document 59H/699CD, which also describes the

We recommend the following for this oven:

Test Nr. on . . Power . 1. | Standing
standard Item Duration | Function | * evel Weight time Note
Egg The upper surface shall be evaluated after the standing
A 16’ on|y MW 5 750 gar 5 min. [fime. The inner custard evaluation shall be conducted
CUSfCII’d after two hours.
sPonge . Use the borosilicate glass container stated in the Standard
B 6’ on|y MW 5 475 gr 5 min. | (mox dia. 210 mm) or a Pyrex® glass container dia. 210
cake mm, height 50 mm and wall thick. 6mm.

. Cover the container with cling film and pierce the film. Use
C Meat loaf 20 on|y MW 4 900 gr 5 min. | the rectangular borosilicate glass container stated in the

Standard or the Arcopal® Cat. nr Z1/B8 (01)10460-1
. Defrosting ’ . Place the frozen load directly on the turnable (G). Turn

DeFrOS"ng minced meat ] ] on|y Mw Defrost 500 gr 1 5 min. upsidedown the load after half of the defrosﬁng time.
Potato comby 'Mw ) Use th; bo;soﬂicore glass contc(geT stated i'n the %mncgrg
D) | oo |23 | Teadl”| 5 1000 smin. | e 0
simult. irectly on the turnable. Do not preheat the oven.
The following instructions shall be strictly observed for this
com b)’ %}8 of |oa(F'{1: pu}t rgeo chicken (i}ln Pylrlem® Jloss cfogminer Pcliq
. . ’ t )
F(*) | Poultry | 40" |Mw+ F”” 4 {1200 gr| 5 min. |73 e heconciner puthe conaner direcly
(5|mu t.) on the turnable. Do not use any wire rack or drip tray. Turn
upsidedown the load after half of the cooking fime.
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o |Some models have a seperator or low wire rack that makes it possible to cook two food dishes at the same time (simultaneous inserfion of
two plates or pans). Consult the instructions given on page 12
°
Alguns modelos possuem a grelha distanciadora baixa que permite a coze dura simulténea de dois alimentos (colocacgio
o [simultdnea de dois recipientes/pratos). Seguir as instrucdes & pég. 38
° —— Ze PEPIKA MOVTEAA UMAPXEL LA XAUNAR OXapa TOU EMITPETEL TO TAUTOXPOVO Hayeipega duo
PaynNTOV (TAUTOXPOVN Eloaywyn SUo okeu®Vv/ TATwV). BAEME TIq 0dnyieq Tng oeA. 64.
° i Egyes modellekhez egy alacsony tavolsagtarté racs is mellékelve van, mely segitségével két étel
egyittes elkészitése lehetséges (két edényt/tanyért tehet be egyszerre). Olvassa el a 100 oldalon leirt
® utasitast.
® |HekoTopble MoAEn nveloT pasaenuTEnbHYI0 NOACTABKY, KOTOpast NO3BOMSAET OfHOBPEMEHHO roToBUTL ABa 6Miofa
(oaHOBpPEMEHHOE MOMELLEeHMe B NeYb ABYX KOHTeNHepoB/Tapenok). IHCTpyKkumn npueoaaTcsa Ha cTp. 116.
[ ]
Nékteré modely jsou vybaveny oddélovaci nizkou mfizkou, kteréd umoztiuje vareni dvou jidel zdroved (sou¢asnym viozenim dvou
o [talifo/misek s jidlem. Odkazy v instrukcich na str. 142.
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [} [} [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [} [} [} [}
DESCRIPTION (CB; DESCRICAO [P MNEPITPA®H GIR
A Heating element A Resisténcia do grill A Avtiotaon grill
B Control panel B Painel de comandos B Xeplompa
C Microwave outlet cover C Tampa de saida das microondas € Kamékt e£650U WIKPOKUPATWY
D Turntable spindle D Pino do prato rotativo D Afovag neploTpePdp. MATou
E Internal side door E Lado interno da porta E Eowteplkn MAeupd MopTag
F  Rack F  Suporte metdlico F >xapa
G Turntable G Prato rotativo G MeploTPePOpEVO TIATO
H Turntable support H Base do prato rotativo H >mpiypa neplotpeg. matou
LEIRAS [ OMNUCAHUNE RUS POPIS (@
A Grilless A HarpesatenbHblit anemeHT A Spirdla grilu
B Kapcsolétabla B Manenb ynpasnexus B Ovladaci panel
C  Mikrohullam kijsvetel fedele C  Kpbiwka grsiBoxoga mukposorH - € Kryt mikrovinného zdroje
D Forgétanyér tengelye D Ocsb Bpawatoweiics Tapenku D Cep otoiného talite
E Ajt6 belss oldala E  BHytpenHss cropoHa asepubl E Vnitini strana dvitek
F  Rdcs F Pewérka F Rost
G Forgdtanyér G Bpawarowascs Tapenka G Otocny falit
H Forgétanyér tartsja H Oropa epawatoweiics Tapenkm ~ H  Podlozka otoéného talite
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